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C BO3BBINIEHUEM JIOHJOHCKOTO JHANIeKTa B MEPHOJ] Tay3bl B aHTVIMHCKOM CTHUXOCIIOXEHHH, B KOHIlE XIV Beka
B CpeJHel AHIJIUM BO3HHMKAET MPOTUBOCTOSAIIMIA €My IEHTP BepcH(UKAIUN KaK CICICTBUE JCUCTBHUS MPOIIECCOB
JIMHTBUCTHYECKOTO M 3KCTPATUHTBHCTUYICCKOTO XapakTepa. AJUINTepanus CTAHOBUTCS BEAYIICH MPUMETOW CTHIISA
JKaHpa CTUXOTBOPHOTO PHINAPCKOTO poMaHa. OHAKO B CBS3U C M3MEHCHUSMH, IPOU3ONICIIUMHI B CAMOM SI3BIKE,
a TaKkke CHWILIa00-TOHUYECKOW pedopMol, MOpoKIaronieil HOBbIE CTUXOTBOPHBIE pa3Mepbl (CIuiaB (paHIy3CKHX
U UTAJBSHCKUX 00pa3IoB), 3Ty MO33MI0 OTIMYACT PECTABPUPOBAHHOCTH — KaMy(hJIHPOBAaHUE BEepCH(DUKAIMOHHBIX
HOBIIIECTB HEKOTOPHIMH TpapuECKUMH IPUMETaMH, IPUCYIIUMH SITUIECKOMY CTHIIIO.
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PHONETIC STYLISTIC DEVICES IN THE LATE MEDIEVAL ENGLISH COURTEOUS CHIVALRIC POETRY
(BY THE MATERIAL OF THE POEM “SIR GAWAIN AND THE GREEN KNIGHT”)

Vyshenskaya Yuliya Pavlovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Herzen State Pedagogical University of Russia, St. Petersburg
clemence_isaure@rambler.ru

On the basis of non-linear dynamics conception the article examines phonetic devices typical for literary style of the English al-
literation chivalric poems. Stylistic phenomena are considered taking into account the genre affiliation of a text, its linguistic na-
ture, ethnocultural specificity, external history of the English language in comparison with other European languages. The author
analyzes the corpus of illustrative examples from the poem “Sir Gawain and the Green Knight”.

Key words and phrases: alliteration; historical stylistics; genre; rhyme; style; text; tradition.

YIK 811.112.2

B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc 0 HAHPOBO-CMUIUCMULECKUX 0COOEHHOCMAX C80O00HBIX pUMMOS, NO360-
JSIOWUX OMOEIUMb UX O NOZPAHUYHBIX YOPM — MEMPUYECKOL NOIZUU U PUMMUYECKOU npo3bl. B kauecmee npume-
pa npusooamcs 08e pasiuyHvle asmopckue eepcuu «l umnos k Houuy Hoeanuca. H3yuenue smux gepcuii Ha2us0HO
ULIOCMPUpYyem mesuc 0 mom, 4mo OCHOBHbIM NPUSHAKOM, NO3GOJLIOUWUM OMHECMU C80000Hble pUmMbl K NO33Ul,
ABNAEMNCA CMUXOBOPHASL CIPOKA KAK OUHAMUYECKUL NPUHYUN.

Kniouesvie cnosa u ¢gppasvl: cBOOOAHBIE PUTMBI; TOITHYECKUN CHHTAKCHUC;, pUTMHYecKas mpo3a; Hosanmc; I'umMHBI
K HOYH; ITIOBTOP; TOATHYECKHUI ITEPEHOC.

T'onuapoa Mapus BsaueciiaBoBHa, K. GWION. H.
Canxm-Ilemepbypeckuii 20publil YyHUGEpcUmem
maria_go@list.ru

KAHPOBO-CTUJIMCTHYECKHE OCOBEHHOCTHU CBOBOJHBIX PUTMOB
(HA ITPUMEPE /IBYX ABTOPCKHUX BEPCUU «TUMHOB K HOYN» HOBAJIMCA)

CB0OOIHBIE PUTMBI, TPEICTABIIIONINE CO00H 0c00YI0 XKaHPOBYIO (pOpMy Ha CTHIKE IT033MH U MPO3BI, C MOMEH-
Ta CBOETO IOSIBICHUS BBI3BIBATIHN Y CTHUXOBEIOB SIPOCTHBIE TUCKYCCHU OTHOCHTENBHO MPUPOABI JAHHOTO SIBJICHUS
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W 3aHMMaeMOTr'0 MM MECTa CpeJu JPYrHX *KaHPOBBIX (opM. B HacTosAmMi MOMEHT OCHOBHBIMH HOAXOIAaMHU K H3Y-
YEHUIO CBOOOJHBIX PUTMOB MOXHO cuurtaTh rpadpuueckuii (JI. Anpbeprcen) [7, S. 98], m3ocuHTakcnueckuit
(B. M. XXupmynckuii) [2, c. 529], cmeny mep nostopa (A. JI. XKostuc) [3, c. 15] n muramuuecknii (FO. H. TerasHOB,
10. b. Opauukwuii) [5, c. 82; 6, c. 53]. B ocHOBY rpadguyeckoro noaxoja I0JIOKEHO AOMHHUpOBaHUE Trpaduue-
cKoro Kputepus Haja akyctudeckuM [7, S. 73]. 1o muenuto JI. AnpbepTcena, cBOOOIHbIE PUTMBI aKYCTHYECKH T10-
YTH HEOTJIMYMMEI OT IIPO3HI, €CIIM CTPOKa HE BBIJENIEHA Ha cBoeH rpanune. OH Mojlaraet, 4To «CBOOOJHBIC PUTMEI
SIBIISIIOTCSL TEKCTaMH, NEPBUYHO (PUKCHPOBAHHBIMU ONTHYECKH, KOTOpBIE, €CIM HaleyaraTh UX Mpo30if, To Oyaer
MPaKTHYECKH HEBO3MOYKHO BOCCTAHOBHTH MX Kak CTHXH. CBOOOJHBIE PUTMBI — 3TO IMOIIBITKA CHIEJIaTh TEKCT MOA3HEH
TOJIBKO JIAIIH TIPH ToMoInu onTukm» [Ibidem, S. 98].

B ocHoBe m3ocunHTakcuueckoro moaxoxa B. M. JKupMmyHCKOro jeXHUT PUTMHUKO-CHHTAKCHYECKHI Mapa’ie-
JIM3M, BBICTYNAIOMIMK 3aMEHON MeTpy B KOMIIO3HMIIMOHHOM 4jeHeHHH cThxa. OcoOeHHOCTh CBOOOTHBIX PHUTMOB,
no mHeHuo B. M. XupmyHckoro, 3akiirogaeTcss B TOM, YTO OHU HE MOAYHMHSIOTCS METPUYECKOW CXEME, OTKJIO-
HSIOTCS OT CTPOTOH 3aKOHOMEPHOCTH B PACIOJIOKEHHIH YAapEHHA, a B3aMEH OTCYTCTBYIOIIETO METPA BBIABUTACTCS
npyrasi GopMa yHOpsJIOYEeHHUs! CIOBECHOI'0 MaTepHuaja — PUTMHKO-CHHTaKCHYECKUH Mapajljiesn3M, IPH KOTOPOM
KOMIO3UIIHOHHOE YIIOPSIOUYEHHE MPOMCXOTUT NPH TOMOIIM CHHTAKCHYECKOTO Mapaiuienu3ma (aHadopudaeckoe
YIIEHEHHE), a JIeIeHNe Ha CTUXH He TOJBKO 0003Ha4daeTcs rpagudeckd, HO JEUCTBUTEIFHO OCYIIECTBIAETCS C T10-
MOIIBIO CHHTAKCUYECKOTO WieHeHus [2, ¢. 529].

A. JI. 2Kotrc 1 O. A. OBYapeHKO B KaU€CTBE KPUTEPUsI OIIPE/ICNICHHUsI CBOOOJHBIX PUTMOB IIPEJIaraloT CMEHY Mep
moBTopa. Peds miet o mpuHIHIe moBTOpa (POHETHIECKUX MPEACTABICHUN pa3sHOro ypoBH:. «CBOOOTHEIN CTHX (c60-
600mbie pummbl — M. I") cTpOUTCS Ha IOBTOPEHHH HETIEPHOIMYECKH CMEHSIOIINX O/IHA IPYTYI0 (POHETHYECKHX CYIII-
HOCTEH pa3HBIX ypoBHEH ((poHeMa, clior, TpyIIa CIOoroB, yAapeHue, Kiay3yia, ClIOBO, Tpyma cioB). ['panuna Mexy
CBOOOIHBIM W HECBOOOAHBIM (BEpIHOPOM M pa3HOOOpa3HEIMU (OpMaMH PETYISIPHOTO CTHXA) TPOXOIUT TaM, Tae 00s-
3aTeIbHBIN MOBTOP TEpSAET CBOE 3HAUCHHUE, T PoJib ero ocnadeBaer. OTCIOa TOTMUECKUM OCHOBAHUEM TSI KIIacCH-
(uKaIMu BUIOB CBOOOJHOTO CTHXa OKa3bIBACTCS CTENEHb CMEHSEMOCTH Mep 1moBTopa» [3, ¢. 15]. DToii Toukn 3peHns
npuzaepxkuBaeTca U O. A. OBuapeHKo, YTBEPKAAIOIMAs, YTO «CBOOOTHBIN CTHX, WIIM BEPIHOp — 3TO CHCTEMa CTHXO-
CIIOKEHMS, XapaKTepU3yIoIascs HeperiJaMeHTHPOBaHHOH (HeTlpeacka3yeMoi) CMEHOH Mep oBTopay [4, c. 29].

C Haueil Touku 3peHusi, HauboJiee MOJHO U Pa3HOCTOPOHHE SIBJICHHE CBOOOIHBIX PUTMOB IPEJICTABICHO B TPY-
nmax 1O. H. TemssaoBa u FO. B. Opnumkoro, KoTopsie B Ka4eCTBE OCHOBHOW 0a3bl cTHXa (BKIIIOYAs caMble CBOOOTHBIE
CTHXOBBIE (POPMBI) IIPOBO3TIIAMIAIOT JeJIeHIE TeKCTa Ha cTHXOoBbIe cTpoku. FO. H. TeiHAHOB npemaraet paccMaTpu-
BaTh METP B OTHOLIEHWH CBOOOJHBIX PUTMOB KaK JMHAMHMYECKYIO I'PYNIHUPOBKY MaTepHaia 0 aKIEHTHOMY IpH-
3HaKy, WM JAHAMHUYECKYIO M3TOTOBKY. ECii MeTpHuyeckas M3rOTOBKa pa3penaercs, TO Iepe] HaMu MeTpHdecKas
cucreMa [6, c. 53]. Hepa3spereHHas jke U3rOTOBKAa CTAHOBUTCS TWHAMH3HPYIONIAM MOMEHTOM; METp IPEBpAIIacTCs
B METPUYECKUI UMITYJIbC, B PE3YJIbTATE STOr0 B CBOOOJHBIX PUTMaX 00OCTPSETCS MPOTHBOPEUNE MEXKYy CHHTAKCH-
COM M METpPOM: UJIEHEHHE Ha CTPOKHU 3aTPYyJHIET €CTECTBEHHOE JIBUKEHUE CHHTAKCHCAa U HE JaeT CBOOOIHBIM PUT-
MaM npeBpaTuTbes B mposy. 0. b. Opmuukuii gononuser noaxoxn 0. H. TeiHsHOBA, AOKa3bIBasi TE3UC O TOM, YTO
CBOOOJTHBIE PUTMBI SIBIISIFOTCSI «CaMOCTOSITEIbHON CHCTEMOM CTHXOCIIOKEHHS, ONMUPAIONICHCS B CBOEH CTPYKType
Ha €JIMHCTBEHHBIH PUTMOOOpPA3yroLHid (GakTop — PUTM CTPOK — M NPUHIMIHAIBHO OTKAa3bIBAIOLIEHCS OT TPaIUIIM-
OHHBIX CIIOCOOOB CTUX000pa30BaHUs: pUPMBI, H30TOHHH, U30CHIIIa0U3Ma, CIIOTOBOTO MeTpay [5, c. 82]. Takum 00-
pa3oM, «CBOOOIHBIC PUTMBI BOCIIPHHMMAIOTCS YMTATeNIeM KaK MHUHYC-CHCTEMa CTHXOCJIOXKEHHS M CIOCOOHBI BO3-
HUKHYThH JIMIIb Ha OIpPEICIICHHON CTaauHM Pa3BUTUS CTHXOBOH KyJIBTYpHI, OOCCIIEUHBAIONICH MM HEOOXOIMMBIi
“(hoH”, Ha KOTOPOM KX “MHUHYC”-IIPHPOJa BEICTYIIAET TOCTATOYHBEIM PUTMO00pa3yromuM gakropom» [1, c. 27].

Ms1 pasgensem touky 3penus 0. H. TemsnoBa u 10. b. Opnunkoro o ToMm, 94T0 cBOOOJHBIE PUTMBI CIIETyeT
OIICHUBATh W aHAJIU3UPOBATH HE KaK 3aMKHYTYIO aBTOHOMHYIO CHCTEMY M HE TOJBKO KaK MEPEeXOIHYIO TOrpaHuY-
Hy0 (opMy, HO 9TO CaMO HX CYIICCTBOBAHHE €CTh PE3YNIbTAaT ECTECTBEHHOTO OTPHUIAHUS MPEANICCTBYIOIIETO pa3-
BUTHSI, TIOCTETICHHOTO OTKa3a OT (pOpMabHBIX OIpaHHMYCHHA, ¥ BOCIIPUHIMATHCS OHH MOTYT TOJBKO JIMIIbh B KOH-
TEKCTEe HAKOIUIEHHOTO MPEIBIAYIINMHU MOKOJICHUSIMH TTI03TOB OIBITA. J. APHAT B CBOMX MCCIICAOBAHMIX TakKe MPH-
JIep>KUBAJICSI MHEHHS], YTO CBOOOTHBIE PUTMBI IIPOU3OILIN HE OT PUTMHUUYECKOH MTPO3BI, a B Pe3yJIbTAaTe «B3PHIBAHUS
CTPOTHX CTHXOBBIX ()OPM, U3 0]1, FeK3aMETPOB, MaJApUrajJbHOTo cTHXa u T.I1. [8, S. 103].

C 3T0i TOYKH 3peHHsI HaM IPECTaBISIETCS HHTEpECHBIM nHTepnpeTanus «[ mMHOB K HOUm» Hoamuca ¢ mo3u-
un ¢opmbl. Kak M3BeCTHO, CyIIeCTBYeT IBE aBTOPCKHUE Bepcui «[ MIMHOB K HOUM»: Oojiee paHHSAS BepCHs MPaKTH-
YEeCKHM MOJHOCTBIO HamucaHa B (popMe CBOOOIHBIX PUTMOB; BEpCHsl, HaIMCAHHASI IIPUMEPHO TOJ| CITYCTSI, IPEICTaB-
JISIET COOOM PUTMH3OBAHHBIN MPO3aMYECKUN TEKCT. /[yalbHOE BOIIONMIEHHUE THMHOB COOTBETCTBYET UX TUXOTOMH-
YEeCKOH CYIIHOCTH: CBET U ThMa, JACHb W HOYB, )KU3Hb U CMEPTH MpeacTaloT B «[ IMHAaX K HOYM» B €AMHCTBE U IPO-
TUBOpeunHu. B cTHX0TBOpHOI popMe rMMHOB MpeolIIaaloT JaKTUINYECKUH U TPOXEHYECKUI pa3Mepbl, B IPO3au-
YEeCKOH BEpPCHH pONIb MeTpa OepeT Ha ceOsi yCHIICHHE NMOBTOPOB: MEPEUHCIHUTEIBHBIC PSAIBI CTAHOBATCS JIHHHEE
1 BBITIOJHSIOT YIOPSIOYHBAIOINLYIO0 TEKCTOOOPa3yromyro (GpyHKIHIo. B cxkaThix paMKax CTaThH MBI HE MOJKEM IIpOaHa-
JIM3UPOBATh PA3HOIUIAHOBYIO CTPYKTYPY O(OPMIIEHHUS BCEX TMMHOB, B KOTOPBIX €CTh BKIIOYEHHS KaK IIPO3anuecKoro
TekcTa (3 TMMH), TAK U METPU30BaHHBIX OTPBHIBKOB ¢ pu¢Moii (5, 6 rumubl). OCHOBHOI Hamlel 3anaveil siBIsETCS
BO3MOKHOCTH TPOMJLTIOCTPHUPOBATh OTIIMYHE MOITHYECKOTO TEKCTa CBOOOJHBIX PUTMOB OT IPO3aWIECKOTO, HaMe-
TUTH TPAHUILY, 10 KOTOPOI MPOXOAUT UX OCHOBHOE paznuuue. [103ToMy MBI paccMaTpuBaeM HCKIIOYUTENBHO T€ OT-
PBIBKH, KOTOpBIE N3MEHWIIN CBOIO aHPOBYIO (hopMy B OoJiee MO3JHEH aBTOPCKOM BEPCHH, MMOCKOJIBKY Ha UX IPH-
Mepe MOYKHO Hanbostee sipKo IPOJIEeMOHCTPUPOBATh JUXOTOMHIO TTOITHUECKON U Mpo3andeckoit popm. CpaBHUM:
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«Welcher Lebendige, KTo U3 XUBBIX,

Sinnbegabte YYBCTBYHOLIUX

Liebt nicht vor allen He JIoouT OoJtee Bcex
Wundererscheinungen gyzec

Des verbreiteten Raums um ihn MIPOCTHPAOIIETOCS BOKPYT HETO MHpPa
Das allerfreuliche Licht — TOTO BCEM OTPATHOTO CBETA —

Mit seinen Stralen und Wogen C €ro Jy4aMHt W BOJIHAMH

Seinen Farben, €ro Kpackamm,

Seiner milden Allgegenwart €ro OTpPaJHOH Be3/IECYIIIHOCTHIO

Im Tage» [9, S. 106]. B nHe. (Ilepesoo asmopa cmamou — M. I.)
"

«Welcher Lebendige, Sinnbegabte, liebt nicht vor allen Wundererscheinungen des verbreiteten Raums um ihn
das allerfreuliche Licht — mit seinen Farben, seinen Strahlen und Wogen; seiner milden Allgegenwart, als weckender
Tag [Ibidem, S. 107]». / KTo U3 >KMBBIX, YyBCTBYIOIINX HE JIOOUT OoJiee BCEX UyIeC MPOCTUPAIOIIETOCS BOKPYT He-
r0 MHpa TOTO BCEM OTPAIHOTO CBETa — C €ro KPacKaMH, ero Jy4yaMHd U BOJHAMH, €T0 OTPaIHOHN BEe3IECyLIHOCTHIO,
Kak MpoOyxnaromuii neHsb. (I[lepesoo asmopa cmamou — M. I'.)

B cTHXOTBOPHOM OTpBIBKE YJICHEHHE Ha CTPOKHM MPOUCXOAUT TAKHM OOpa3oM, YTO KIFOYEBBHIC CYLICCTBUTENb-
HbIC, CHMBOJIM3UPYIOLINE XKU3Hb, CBET, [ICHb, OKA3bIBAIOTCS BBIICICHHBIMU CHJIBHOH MO3MIHEH B CTpOKE JHOO
€IMHCTBEHHBIM CJIOBOM B CTpPOKE. DHEPrusi BECOMOTO CJIOBA HA KOHIIE CTUXOTBOPHOW CTPOKH M CO3JaeT TY CaMylo
METPHUUCCKYIO U3IOTOBKY, 3aCTABJIACT TEKCT ABUTATHCA AAJIbIIC. 3a cuer amkaMOeMaHna OTOpPBAaHHBIMU APYT OT JAPY-
ra CTaHOBSTCS MOJJIeKAIIee 0T ckazyemoro (Sinnbegabte / Liebt nicht), reHuTHB aTprlyT OT ONpEAESIEMOTO CyIIle-
cteutenbHoro (Wie des Lebens / Innerste Seele) [Ibidem, S. 106], onpeeneHue 0T ONpeAesieMOro CyuieCTBUTEIb-
Horo (vielfarbige / Wolken) [Ibidem]. Ileperocy mpoTuBOCTONT 00BeaMHSAOMA GYHKINS aHAPOPHIECKOTO MTOBTO-
pa, KOTOPHBIil CO37aeT CHMMETPHIO CTPOK. B OTpBIBKE M3 HOITHYECKOTO TEKCTa, B OTIMYHE OT COOTBETCTBYIOLIETO
MPO3aNYeCKOr0, HACUUTHIBACTCS TPH aHa(OPUUESCKUX TOBTOpa C riaroyioM «athmeny. I'aroa momerieH B Havaio
MOATHYECKON CTPOKH M HAaXOJHUTCS, TAKUM 00pa3oM, B CHIIBHO IMO3HIMU CTPOKH. AHa)OpHIECKOe BBIICICHHE Ta-
roJIbHOW (OPMBI NPUIAET CTUXY AMHAMHYECKUH HMITYJIbC, OMOOHBIA TOMY, YTO B PUTMHYECKOH IO33UM 3aJaeT
metp. [Ipu aTOM aBTOp M30eraeT aBTOMaTu3Ma B BOCIIPOM3BOJICTBE CXOXKUX KOHCTPYKLHH Hocie aHadOopbl, BCe OHU
HCOJUHAKOBEI 110 JIJIMHE, C KAXKIbIM MTOBTOPOM TI'JIaroJjia KOJUYECCTBO CBA3aHHBIX C HUM 3JIEMECHTOB HapalinBacTCs:

«Wie des Lebens Kak xu3nu

Innerste Seele I'myOunHas nyma

Athmet es die Riesenwelt Bovixaem ero orpoMHbIit MUp

Der rastlosen Gestirne He 3Haromux ot/pixa HeOECHBIX CBETHI
Die in seinem blauen Meere schwimmen, KoTtopsle menryTcst B €ro CHHEM Mope,
Athmet es der funkelnde Stein, Bowsixaem ero cBepkaromuii caMoIBeT,
Die ruhige Pflanze Tuxoe pacrerne

Und der Thiere W sxuBOTHOTO

Vielgestaltete, Muoromukas,

Immerbewegte Kraft — Beuno gmwxymias cuna —

Athmen es vielfarbige Bovixatom ero MHOTOIIBETHBIC

Wolken und Liifte Oobnaka u BeTpa

Und vor allen U npexe Bcero

Die herrlichen Fremdlinge BenukosenHsle 4y>kecTpaHIIbI

Mit den sinnvollen Augen C MyapbIMH TJ1a3aMHu

Dem schwebenden Gange [Mapsimeii nocTyneio

Und dem tonenden Munde» [Ibidem)]. W 3ByunsiMu yctamu. (Ilepesod aémopa cmamovu — M. I.)

«Wie des Lebens innerste Seele atmet es der rastlosen Gestirne Riesenwelt, und schwimmt tanzend in seiner blauen
Flut — atmet es der funkelnde, ewigruhende Stein, die sinnige, saugende Pflanze, und das wilde, brennende, vielge-
staltete Tier — vor allen aber der herrliche Fremdling mit den sinnvollen Augen, dem schwebenden Gange, und den
zartgeschlossenen, tonreichen Lippen [Ibidem, S. 107]». / Kak >ku3Hu TiyOWHHAs QyIIa BABIXACT €r0 OTPOMHBIA MHUD
HE 3HAIOIIMX OT/bIXa HEOCCHBIX CBETHII, KOTOPHIC IUICHIYTCS, TAHI[YSI B €[0 CHHEM MOPE, — BJIBIXACT €ro CBEPKAIOIIHH,
BEYHOYCIIOKOCHHBIN CaMOIIBET, YYBCTBUTEIHHOE, KAXKIYIICEe PACTCHUE W JUKHM, IJIAMCHHBIH, MHOTOJIMKHNA 3BEPh —
U TPEXJIC BCErO BEJIHKOJICITHBIA YyXKECTpaHell ¢ MyJPBIMU TTIa3aMU, MapsIIei MOCTYIIBIO U IOJTy3aKPBITHIMH, 3BYYa-
mmmHu yeramu. (I1epeeod aemopa cmamou — M. I') B ipozandeckom oTpbIBKe aHA(QOPHIECKOMY WICHEHHIO TPUXOJUT
HAa CMCHY MOBTOP-TICPCYUCIICHUE, TIOUYTH BECh TEKCT MPEICTABISCT COOOM CIUIONIHYIO CMCHY MEPCUUCITHTENBHBIX Psi-
0B (0003HAYCHHBIX HAMH C TIOMOIIBIO KYPCUBA U MOIYCPKUBAHMIT), KOTOPBIC W CO3JAIOT IUIABHBIA M MOHOTOHHBIN
put™ Tekcta. B mpozandeckoM BapraHTe THMHOB SM(ATHIESCKH BBIICICHHBIM OKa3bIBACTCS YK€ HE TJIAroJi, Mpujaro-
Ui TEKCTY ANHAMHEKY, @ CYIIECTBUTENBHOE, SIBISIFOLICECS SIPOM JTMHHBIX MEPSUUCIUTENBHBIX PsIoB. VTak, IBIKe-
HHE TEKCTa 3aMEJISIETCS HA 3HAYMMBIX CYIECTBUTEIbHBIX, BBIACISS UX IONOJHUTEIBHBIME ay3aMH.

TakuM 00pa3oM, Mbl MOXEM YBHJETh, KAK B OTCYTCTBUE CTPOrOTr0 MeTpa M pU(PMBbI CIIOKHBIA U HAMPSIKESHHbIH
cuHTaKcuc (amkamOeMaH, HHBEPCHH, aMIUIM(DUIIMPOBAHHOE MPEIIOKEHUE, TIOBTOPHI U TapajlIeIn3M) OKa3bIBAIOT
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BIHMSIHAE Ha PUTMHUYECKYIO OPTaHU3ALMIO CTHXA; JEJIEHHE Ha CTPOKHU U IEPEHOC BBIAENAIOT Ba)KHbIE CIIOBA Ha Ipa-
HHIIE CTPOK, 3aMEUISIOT Ha HUX JIBIDKCHHE CTHXa W, BOMpas B ce0si SHEPTHUIO CIIOBA, NMPOJOJDKAIOT JBIKEHUE €lle
Gosee MOIIHO, a ABM)KEHNE TTPO3aNIECKON BEPCHU IMPOUCXOIUT OoJiee TUIaBHO, 0e3 sPKO BBIpaKeHHBIX 1e3yp. Iloaro-
MY Jla)k€ aKyCTHYECKH MO3TUYECKas U IIPO3anyecKas BEpCHU TUMHOB OyIyT 3By4aTh MO-Pa3HOMY.

Cnucox ucmoyHukos

1. T'onuapoBa M. B. Cunrakcuc cBoO0gHbIX puTMOB P. M. Pusbke kak HacienHuka knaccudeckoil Tpagunun @. Kinommroka —
W. B. I'ere — ®. 'enpaepnuna (Ha Mmatepuaie «lyuHckux sneruit» P. M. Punbke): gucc. ... k. punon. H. CII6., 2011. 222 c.
Kupmynckuii B. M. Teopus ctuxa. JI.: CoBerckuii nucarens, 1975. 664 c.

Kostuc A. JI. [Ipo6rema cBOGOIHOTO CTHUXA U IBOJIONNS CTHXOBBIX (hopM: aBToped. mucc. ... 1. ¢punon. H. Kues, 1975. 45 c.
Osguapenko O. A. Pycckuii cBobousii ctux. M.: CoBpemenHuk, 1984. 206 c.

Opanuxknii FO. B. Ctux 1 npo3a B pycckol muteparype. Ouepku ucropun ¥ Teopuu. Boponex: Usnarenscrso BI'Y, 1991. 200 c.
Temsnos 10. H. [Tpo6nems! ctuxoTBopHOTO s13bIKa. M.: CoBeTckuii nucarens, 1965. 302 c.

Albertsen L. L. Die freien Rhythmen. Rationale Bemerkungen im allgemeinen und zu Klopstock. Aarhus: Akademisk
Boghandel, 1971. 181 S.

Arndt E. Deutsche Verslehre. Berlin: Volk und Wissen volkseigener Verlag, 1959. 143 S.

Novalis. Werke in zwei Banden. K6In: Kénemann Verlaggesellschaft mbH, 1996. Bd. 1. 432 S.

Noorwd

©

GENRE AND STYLISTIC PECULIARITIES OF FREE RHYTHMS
(BY THE EXAMPLE OF TWO AUTHOR’S VERSIONS OF “HYMNS TO THE NIGHT” BY NOVALIS)

Goncharova Mariya Vyacheslavovna, Ph. D. in Philology
Saint Petersburg Mining University
maria_go@list.ru

The article examines free rhythms genre and stylistic peculiarities which allow distinguishing them from marginal forms — metric
poetry and rhythmical prose. As an example the paper provides two different author’s versions of “Hymns to the Night”
by Novalis. Studying these versions justifies the thesis that the basic criterion to refer free rhythms to poetry is the poetical line
as dynamical principle.

Key words and phrases: free rhythms; poetical syntax; rhythmic prose; Novalis; “Hymns to the Night”; repetition; poetical
transfer.
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B cmamve paccmampusaemcs 00un u3z 6axcHeliuux 60nPOCO8 KOCHUMUGHOU TUHSEUCTIUKY, 4 UMEHHO — 83AUMOCEA3b
MAKUX KOZHUMUBHBIX CIMPYKMYP, KaKk KoHyenm u @petim. [Ilpedcmasneno onucanue 0OCHOBHbIX NOHAMUL KOCHUMUG-
HOU TUH2BUCTUKY, PACCMAMPUSAIOTCI CYWeCmEYIowue MOYKY 3pEHUs HA MPAKMOBKY MepMUHa «KoHyenmy. B co-
BDEMEHHOU NUHEBUCMUKE pelimbl AGAIOMCA OOHUM U3 CNOCO608 MOOENUPOBAHUA U AHANU3A KOHYENmos,
umo onpedensem petim Kak eOuHuyy sHauui. B dannoil pabome ananusupyemcsa rekcudeckuti ppeim «800pyiceH-
HOe CMOJKHOBEHUE), KOMOPbIL MOMCHO NPeocmasums 8 sude cemu, cOCmosuell U3 y3noe u ceasell Mexicoy HUMu,
20e Kaxcovlll y3en Hecem 6010 «UHPOPpMayuioy, penpeseHmupyowylo coboli me uu uHvie Xapakmepuvle 4epmaol
coomeemcmeyoweti emy cumyayuu.

Kniouesvie cnoéa u ¢paszvi: KOTHUTHBHAS JIMHIBUCTUKA; KOHIENT; (peliM; CTPYKTypHO-CEMaHTHYECKas MOJENb
¢peiima; sinepHast nporno3uiys ¢ppeiimMa; Makponpono3uuus GpelimMa; TepMHUHAIbI; CHPKOHCTAaHTHI.
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JEKCUUYECKHI ®PEVM KAK THUI JEKCUYECKOI'O KOHIIEIITA
(HA TIPUMEPE ®PEUMA «BOOPYKEHHOE CTOJIKHOBEHMHE)

CoBpeMeHHast JINTHTBUCTHKA UCCIIEyEeT KOHIETITYAIbHYIO KapTUHY Mupa (KOHIeNToChepy) U MPHHIIUAIIBI OTTHCa-
HUS €€ OTIENbHBIX (hParMeHToB.

CrniocobaMu mpe/cTaBiIeHns] 3HAHUH B KOHLenTocepe CIy)Kar Takue KOTHUTHUBHBIE CTPYKTYPbI, KaK KOHLEIITHI,
CLIEHAPUH, CKPHIITBI, CXeMbl, (PEUMBbI, FelITaabThl U T.J., HAXOASIIHECS B TECHON B3aUMOCBS3H Apyr ¢ apyrom. OxHO
1 TO K€ SIBJICHHE MOYKET OBITh MPE/ICTABICHO KK B BH/E KOHLIENTA, TaK 1 (perima, BBUIY OJM30CTH JAHHBIX KATETOPHA.

KoHiienr cunraercsi OCHOBHbIM 00OBEKTOM HCCIICJOBAHKSI COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKHU. BriepBble Tep-
MHH «KOHIeNT» ObuT ncnonb3oBan C. A. ACKONBIOBBIM B cTaThe «KOHIIENT U CIIOBOY, TI€ PACCMATPUBAIICS KaK MEH-
TajbHOE 00pa30BaHNE, 3aMEIAIOINIee B MPOIECCE MBIIUIEHHS HEKOE MHOKECTBO OTHOPOTHBIX 00BeKTOB [1, ¢. 267-280].



